RFP No - N° de DDP Amd. No. - N° de la modif.

19379/A 001

DEMANDE DE PROPOSITIONS (DDP)
GESTION DES INCIDENTS 24/7
Pour
Centre des opérations de sécurité

MODIFICATION NO. 01

Cette modification n° 1 de DDP est émise afin de :

1-  Fournir les réponses aux questions de l'industrie;
2-  Réviser Annexe C de la DDP ‘Liste de vérification des exigences de sécurité (LVERS)

1. Fournir les réponses du Canada aux questions de I'industrie

Toutes les questions regues a ce jour ont été en anglais. Le Canada a répondu dans la langue de choix
des soumissionnaires. Le Canada fournira les questions et réponses en francais a la demande du

soumissionnaire.

3. A Annexe C «Liste de vérification des exigences de sécurité (LVERS)», REVISER comme
suit;

SUPPRIMER: la version précédente dans son intégralité; et

INSERER:
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RFP No - N° de DDP Amd. No. - N° de la modif.

19379/A 001
Gavernment  Gouvernsment Contract Mumber / Muméro du contrat
l* of Canada du Canada Comman PS SRCL#19

Security Classification / Classificsfion de sécurlté
UNCLASSIFIED

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST {SRCL)
LISTE DE VERIEICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
EART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRAGCTUELLE
H. Originating Governrment Department or Grganization / o a i \werks and Government Senicss 2. Branch or Direciorate / Direction générala ou Direction
Ministare cu crganisme gouvememeanial d'origine Cansda pcouisitions Branch

[, a) Subcontract Mumber / Numeéro.du coniral de sous-traitance 3. b) Name and Addrass of Subeontracter f Mom et adresse du sous-traitant

4. Brief Descripflon of Work / Bréve description du travail
Professional Sendces - Standing Offars and Supply Armengements

5. a} Will the supplier requive access to Controlisd Goads? Mo Yes
Le fournisseur aurs-Hil aceés & des marchandises contrilées? Mon Oui
5. b Vll the supplier require access 1o unclassified military technical data subject lo the provisions of the Technical Data Conlrol No Yes
Regulafions? Men Cui

Le fournisseur aura-t-il aceas 4 des données lechnigues milllalres non classifigées qui sont assujetties aux dispositions du Réglement
sur ke contréle des données technigues?
B. Indicate the lype of access required / Indiquer le lype d'acces requis

6. a) Will the supplier and s employees require access to PROTEGTED andfor CLASSIFIED Infermation or assels? D No . Yes.
Le fourmisseur ainsl que les employés suront-ils accés A des renseignements ou & des biens PROTEGES elfou CLASSIFIES? Mon Oui

(Specify the level of accass using the chart in Question 7. c)

{Préciser le niveau d'accés en ulilizant le tableau qui se trouve & [a question 7. c)

& &) Will the supplier and s employees (e.g. cleaners, malntenance personnel) require access to réstricted access areas? No access to . Na DYBS

PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assets Is parmittsd. Man Oui

Le foumnisseur st ses employés (p. ex netioyeurs, personnel 4'entrelien) auront-ls accés & des zones d'acces resireintes? L'accés

& des renseignements ou 4 des biens PROTEGES etiou CLASSIFIES nest pas autorisé.

6. c) [s Ihis a commercial courier or delivery raquirament with no ovemight storage? No Yes

S'agit-ll d'un contrst de messagerie ou de furaison commercisle sans enfréposage de nuit? Nan Oul
7. &) Indicate the type of information that the will be required to access / Indiquer |2 type dinformation augquel ie foumisseur devra avelr accés
Canada [/ I_ NATO  OTAN | Foreign  Etranger D
7. b} Rel restrictions / Restriclions relativas 4 la diffusion

Ma release restrictions All NATD counfries Mo release restictions
Aucune restriction relative Tous les pays de POTAN Aucuns restriction relative D
& la diffusion - 3 la diffusion
Mot releasable
A ne pas difiuser I:I
Restricted to: / Limité a: D Restricted to: f Limité a D Restricted fo: / Limité & [:[
Specily countryfes): / Preciser le(s) pays | Specify countryfies): / Préciser le(s) pays : Specify countryfies). { Praclser le(s) pays

I7. o} Level of Inf 1/ Miveau diinformation
PROTECTED A o MNATD UNCLASSIFIED D PROTECTED A
PROTEGE A NAT NON CLASSIFIE PROTEGE A
PROTECTED B NATO RESTRICTED PROTECTED B
FROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

| FROTECTED C MATO CONFIDENTEAL FROTECTED C
PROTEGEC NATO GONFIDENTIEL | PROTEGE G
CONFIDENTIAL MATO SECRET I:I CONFIDENTIAL
CONFIDEMTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL
SECRET COSMIC TOP SECRET D SECRET
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET _
ng SECRET D TCP SECRET
THES SECRET | TRES SECRET
TOP SECRET (SlGIN:I') D TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)
TES/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classificatien de sécurité

UNCLASSIFIED

Page 2de 5



RFP No - N° de DDP Amd. No. - N° de la modif.

19379/A 001

( {

l*l ;s i GOLI‘\'EI‘I‘IENM Confrast Mumber / Numéro du contrat
of Canada du Canada Common PS SRCL#19

Sacurity Classifizetion ¢ Classificalion e securité
UNCLASSIFIED

ART A-(continued) | PARTIE A {suife)

Short Title{s) of material / Titra(s) abrége(z) du matérel :
Document Number / Muméro du document

-OURNISSEUR) -
Be de ks sécurité du perscnnel requis

SITE AGCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:
Commentaires specialx |

8. Wiill the supplier require acoess to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC informatian or assels? Mo Yes
L fournisseur aura-tl acoés 4 des renseignemants ou & des biens COMSEG désignés PROTEGES etfou CLASSIFIES? Non Oul
If Yes, indicaie the level of sensitivity:

| Dans Faflirmative, indiguer le niveay de sensibilite ; - -

0. Wil the suppller require access fo exiremely sensltive INFOSEC information or aesals? . Mo D‘r’ea
Le fournisseur aura-i-il accés & des renselgnemants ou 4 des biens INFOSEC de nature exirémement délicate? Man Oul

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET

COTE DE FIABILITE COMFIDEMTIEL SECRET I:I TRES SECRET

I:I TOP SECRET—SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL MNATO SECRET l COSMIC TRES SECRET

NOTE: I multiple levels of screening are identified, a Security Classificafion Guide must be provided.
k REMARQUE : 5i plusieurs nivesux de confrdle de sécurité sont requis, un guide da clagsification de la sécurité doit &tre fourni.
10. b) May unscreened personnel be used far portions of the work?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) /| PARTIE C - IMAESURES DE PROTEGTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. &) Wil the supplier be required to receive and store PROTECTED andfor CLASSIFIED information ar assels on its site of
premises? .
Le Eournls:zcur sera-t-H tenu de racevelr et dentreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES etiou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be reguired to sefeguard COMSEC Information or assels?
Le fourrisseur sara-t-il fenu de protéger des renseignements ou des biens COMSECT

No Yes

Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se voir confier des parfies du travall? Nen Oul
If Yes, will unscreened personnel be escorted? Me Yes
Dans l'affirmative, le personnel en quesion sera-t-il escorté? Non QOul

Ma Yes

PRODUCTION

11. ¢ Will the production {manufaciure, andfor repair and/ar medification) of PROTECTED andfor CLASSIFIED material or equipment
ccour &t the suppliers site or premises?

Les installations du foumisseur senviront-2lies & la production (fabrication etiou réparation etiou modification) de matériel PROTEGE
etfou GLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA [ SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)

11, ) Will the suppier be required lo use its T systems to electronically process, produce or store PROTEGTED andfor CLASSIFIED
information or dala?

Le fournisseur sera-t-ll tenu d'ulliser ses propres systémes informatiques pour lraiter, produire ou stocker dlecironiquement des
renseignements ou des donndes PROTEGES etiou CLASSIFIES?

11. &) Will there be an electronic Ink between ihe supplier’s |T systems and the gavemmeani depanment or agency’?
Dispasera-t-on d'un lien Slectronique entra le systéme informatique du fournissewr e calui du ministére ou de l'agence
gouvemementale?

TBSSCT 350-103(2004/12) Security Classification [ Classification da sécurité
UMCLASSIFIED
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RFP No - N° de DDP Amd. No. - N° de la modif.
19379/A 001

Government Gouvernament Coniract Number / Numéro du cantrat
l*l aof Ganada du Canada Commen PS SRCL#19

Security Dlaaslﬁcmglégﬁé%wjm de sécurité

PART G - fcontinuad) | PARTIE C - {suife)

For users completing the ferm manually use the summary chart below to indicats the category(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's
site(s) or premises.

Les utilisateurs qui remplissent le formulaire manuellemant doivent utiliser le tableau récapiulalif c-dessous pour indiguer, pour chague catégore, les
niveaux de sauvegande requis aux insfallations du fournisseur.

For users completing the form online (via the Internet), the summary chart is autematically populated by your responses to previous guestions.
Dans le cas des ulilisateurs qui rermplissent le farmulaire en ligne (par intermat), les réponses aux questions précédentes sont automatiquament salsles
dans le tableay récapitulatif,

SUMMARY CHART | TABLEAL RECAPITULATIF

Caba FROTECTED CLASSIFIED HATO COMESEC
oam&f?a PROTEGE CLASSIFIE
Tar HWATO MATD HATD COANIE FROTECTED Tor
A B {3 CONFIDENTIAL SECAET SECRET REETRICTED CONFIDENTIAL SECRET Toe PROTEGE CORFDENTIAL SecRET SECRET
SECRET
COMADENTIEL TRER MATD MATOH GESKIG A | B | C | ComrmenTIEL TRES
SHCRET | DIFFUSION | CONPRESTEL TRES SECRET
RESTRENTE SECRET
Srfsalion | AsSas
Remigrements / Biend
n
0T Media [
Suppart T1
AT Link 7
ILicel dlechiniing s
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED andfor CLASSIFIED? - MNa Yes
La description du travail visé par la présente LVERS est-elle de nature PROTEGEE alfou CLASSIFIEE? Man Ol

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the arga entitfed “Security Clagsification™.
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire en indiguant le niveau de sécurité dans la case intitulés « Classification
de sécurité » au haut et au bas du formulaire.

12. b Will the documentation aliached to this SRCL be PROTECTED andior CLASSIFIED?
La documentation assocléa 4 la présente LVERS serat-slle PROTEGEE etiou CLASSIFIEE?

Yes

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitied “Security Classification” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).

Dans lMaffirmative, classifier le présent formulaire on Indiguant le niveau de sécurité dans la case intitulés « Classification
de sécurité » au haut ef au bas du fermulaire et indiguer gu'il v a des pléces jeintes (p. ex. SECRET avec des

Jointes].

TBS/SCT 350-103{2004M2) Secunty Classification / Classification de sécurité

UNGLASSIFIED Canadﬁ
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RFP No - N° de DDP
19379/A

Amd. No. - N° de la modif.
001

Government
of Canada

i+l

PART D - AUTHORIZATION | PA

Gouvernement
du Canada

RTIE D - AUTORISATION

!

i

Cantract Number / Numéra du conirat
Comman PS5 SRCL#E

Security Classification / Classification de sécuriié
UNCLASSIFIED

3. Organizatlon Project Authanty / Chargé de prajet de ‘organisme

piame (print) - Nom {en |eitres moulées) Title - Titre Signature
Ceniralized Professional Senvices System, CPSS Professional Sevices - Methads of Supply (7{3 IR
Telephons No. - N° de 1&iéphone Facgimile No, - N° de lélécopieur | E-mall address - Adresse courrial Date )
000-000-0000 000-000-0000 S5PC.CPEE@psge-pwygsc.go.ca 201210313

14. Organization Security Authority / Responsable dela sdcurilé de 'organisme

— Mame-(print} —Nom-(er-letires rroutées)} — — ——— —-Fille —Tlee — . —— — | Sigaalire— e 2 T i
Charron, Annick s0 d:(’,(_,( Qé Wf}é—)
i No. - N de téléphone Facsimile No. - N' de iélécopleur | E-mai address - Adresse courriel
2818-956-0615 B19-834-1449 annick.chamon@tpspe-pwysc.gc.ca Wh ?O!, IQO 1’9-
Id

Cé

15. Are there additional instructions {e.g. Security Gubde, Securlly Classification Guide) altached?
Des instructions supplémentaires {p. ex. Guide de sécurité, Guide de classification de 1a sécurité) sont-alles jointes?

6. Procurement Officer / Agent d'approvisionnemeant

Name (print) - Nom (en letires moulées) Title - Titre Signature

Telephone No. - N” de iéléphane ‘ Facsimile No, - N de Wélécopieur ‘ E-mail address - Adresse courriel [ Date

matiéra de sécuritd
Tithe - Tire

7. Coniracling Secunly Authority / Autorié contraclante en

Mame (print) - Nom (en letires moulées) Signature

b/

Telephone Mo. - N° de téléphone

Facsimile Mo. - N° de télécopieur | E-mall address - Adresse courriel

[ Dae
[ Cl B Y R

Jacques Saumur

Contract Security Officer, Contract Security Division
Jacques.Saumur@ipsgc-pwgsc.ge.ca

TellTél - 613-848-1732 | Fax/Téléc - 613-954-4171

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Glassification / Classiication de secunle

UNCLASSIFIED

Toutes autres clauses et conditions demeurent inchangées
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